Eroffnung 2004

Armut verbaut Bildungschancen. In vielen Landern der Zweidrittelswelt missen
Analphabetinnen und Analphabeten in Schreibstuben Hilfe holen.

Wissen ist Macht. Was tut eine begabte, aber mittellose Lateinamerikanerinin der
Schweiz, die gerne Sozialarbeiterin werden mdchte, aber keine Ahnung hat, wie
sie zu einem Stipendium kommt? Sie geht in die Schreibstube des Z5 zur Fach-
frau Susanne Moser und (8sst sich beraten, an wen und was sie schreiben kann.
Die Schreibstube wurde im Herbst 2004 erdffnet. Hier erféhrt man gratis, wie man
sich in finanziellen Belangen an Behdrden und Stiftungen wendet. Die Nachfrage
ist gross, ebenso der Erfolg. Hoffentlich kann die Stube noch lange offen bleiben,
denn - sie bendtigt fur ihre weitere Existenz dringend ein Stipendium!

Jahresbericht 2004, S. 6

«lch liebe diese Arbeit und die Begegnungen und
Gesprache mit den verschiedenen Menschen sind
spannend. Die Freude der Leute miterleben, wenn
ein Gesuch positiv beantwortet wird ist sehr schon.
Es sind engagierte Menschen, die sich an die
«Schreibstube» wenden, fur sie ist eine gute Inte-
gration sehr wichtig. Sie wissen, was sie wollen, sie
mochten weiterkommen und selbststandig werden.»

Miriam Schwarz, Leiterin Schreibstube, Jahresbericht 2019, S. 14

Die Schreibstube

Das Jubilaum 2014

Am 14. November 2014 feierte das Zentrum5 das 10-Jahres-Jubildum der
«Schreibstube». Rohit Jain, Co-Président der Stiftung Gertrud Kurz, wirdigte ihre
erfolgreiche Vermittlerrolle. Es sei «ein ideales Projekt», sagte er, das spurbar
Erleichterung in den Alltag der Migrantinnen und Migranten bringe. Anne-Marie
Saxer-Steinlin, Leiterin der Fachstelle Migration der Reformierten Kirchen Bern-
Jura-Solothurn, unterstrich in ihnrem Referat tber das neue, seit 2015 geltende
kantonale Integrationsgesetz und seine Auswirkungen, wie wichtig und sinnvoll
die unbirokratische Unterstttzung der «Schreibstube» auch in Zukunft sein wird.

Jahresbericht 2014, S. 11
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Praktikum 2013

Ab dem 23. Dezember 2022 ist das ZentrumS geschlossen.

Wie es weitergeht

Jahrlich bietet das Z5 einer Migrantin oder
einem Migranten die Moglichkeit fur ein Erst-
oder Vorpraktikum, das Voraussetzung fur

Quartierzentrum 5

Integrationszentrum fiir Migrantinnen

die Aufnahme an eine héhere Fachschule Am 30. Januar 2023 nimmt das Kontakt: Nina Miller
zur Ausbildung in Sozialer Arbeit ist. Andere «Quartierzentrum 5» in den Nina.mueller@vbgbern.ch
machen ein Praktikum oder leisten Arbeits- Raumlichkeiten seinen Betrieb auf. 079/ 656 36 26

einsatze im Rahmen von Einsatz- und Be-

schaftigungsprogrammen. Die Schreibstube
Das Angebot «Schreibstube» an Mittwoch: 14:00-16:00 Uhr
Qualifizierte Arbeitsbestatigungen und Ar- der Flurstrasse bleibt bestehen. schreibstubezentrumS@bluewin.ch

beitszeugnisse der Betriebsleitung erleich-

tern ihnen den Einstieg in eine Lehre, Aus- f<FUI' mich pe_rsonllc.h Interkulturelle Bibliothek
bildung oder in die Arbeitswelt. ist das Praktikum eine Viele Biicher aus der Interkulturellen Bibliothek in den verschiedenen
gl’OSSG Chance. Es geht Migrationssprachen werden von den Kornhausbibliotheken Gbernommen.

.. Das heisst, diese sind weiterhin flr Nutzerlnnen an den verschiedenen
mir JetZt besser.» Bibliotheksstandorten zugénglich.

Lawlaw Taher

® GEu

Jahresbericht 2013, S. 13

Ein Projekt der AMFI Arbeitsgemeinschaft christlicher Kirchen Region Bern

Ausbildung dank 2013
der Schreibstube

Mikail Frish kam als kurdischer Flichtling
aus der Turkei in die Schweiz. Er ist mit ei-
ner Schweizerin verheiratet und Vater eines
kleinen Sohnes. Seit 2010 studiert er Soziale
Arbeit, zuerst in Sierre und ab Februar 2012
in Olten. «Die damalige Leiterin Susanne Mo-
ser hat mir gezeigt, was ich fiir ein Gesuch
brauche, zum Beispiel ein Budget und eine
glaubwirde Schilderung meiner Situation.
Sie schrieb dann verschiedene Stiftungen
an, und schliesslich erhielt ich einen Beitrag
von zweitausend Franken.» «Sie half mir, meine

Jahresbericht 2011, S. 8,9 Traume und Ziele in
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Titelseite Inter-5, Nr. 18/November 1996 /

Gleichberechtigung fdr Immigrantinnen

Worte zu fassen.» > )
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Mikail Frish B &
w YV I N [
- b

‘GNNYLNIZ FHHYI G2 Y3134
-SINNYTIEN HIGNIAON "0Z/6L/ L1 “«NIHILSHIA HISLNIANYIF» SHNY :NIN MIHL

-011d18 NITIHINLINNEILNI 30 ONNLIVISIDINN FHIITANYYH HN4 DVHLIFESONNLAILS oLo¢ "NIONNYONILSON SNV «G-HILNI»

NOA ONNTIALSNIT “ISHNYHOVHAS H30 970443 HISSOHO NINNIHIZINNIg 4Ia 1S3 66/866L

“SHOHI NIT1IIHNLINMHEILNT SINIE
INNANNYD «38NLSAIIHHIS» HN4 OVHLIFASONNLAILS HILAVHINYN «ONNIIANYLSHIA
430 N3L130V4 — IHIVHS 430 LTv4TAIA» IX3r0dddnLiny 44 4307139 430 INNZENM 600¢ 1d3ZNOM-4d ONN NILNLVLS 1d3ZNOMINIrOdd NOA ONNLIFgHvHIEN) L66L

‘31S34 ANN 3SSYINV FT13HNLINNHILNI
CNILIIMLHOM» ININTHIO0HdHNLTNM *NIN HIAND ANN NINVHA HN4 IL0EIONY 4HIN 800¢ ‘JNNYH NININ H3A ONNZLAN FAISNILNI «G-H3INP 14IHHISLIFZ H3A ONNANNYED 96/G661L

"Z1V1d 4HIN 1IN NIVHNILIFHE NI 892 3SSVHLSHNT4 310
‘GZ NV NH39 LAVLS 43d SIF4dSNOILYHIILNI L00C NV 9NZINN 7661 ONNIIANOX NIOIM HIHLOITEIE NITIFINLINAEILNI 430 INNNA043 ¥6/€661L

T1IIM IZNV9 310 INN ISIIHENLINN 319YHAID NINNIHIZ

-1NN38 HOYNG «SNTHAZ-NILNINILNOY “«dyd INIA109 H30» WAILSIHMSNINSHIon  90/G002 "NILIINDIANYLSNZ NIHIHY TN LIA NIHNLINHLS ININ NOILYNTYAT HINHILXT HOWYN C66L

‘NINTFHL
'NFHINSIO NOA NISSV4H3A INI13E 34TIH 39N LSEI34HIS» 43d OINNN44Q43 ¥00¢ -SOVITIV NZ «JANNLSIFAL-NINVHS» 'NISHNNHISLNIA HIVN FOVHIHIVN ISS0HI L6/066L

13INH3LNIANN ‘¥G 3ISSVHLS
N3ONNLIEZ FHISIANYISNY -3L0G3IONY ININ FNNYH H3A INNLIVLSIO FHIHIITNHOM €00¢ -H39NI443 430 NV “ANHLNIZSONNNDIDIE NN -HNLINM» SIA INNNA0HT 6861

"SHIIF43ESNOILVHIIN S3d NINOILVSINYOHO ‘NIddNHOSONITLHINT NZ IIAVINON 430 ONNZL3SLHOS
ANM NIANIFNIOHIH LIN ONNZLINGIA JdINYYLS 448 S30 39YHLIE8 430 TIV493IM 200¢ 9861 AN SINNHLNIZ S30 ONNSSITHIS ‘NILANHIMANYH 3DILHOYHLINTINGY 88 — 9861

‘€7 ISSVHLS
“N39ITIOH 430 NV «T3LLYINHIHISH IWNYLINIZSINNNIIOIE» S30 INNNH0H3

"ONNYIAYO4SNOILYHIILNI HNZ NILY LIALLAY FHIIFHTHVZ 1138dVANIoNr

ANM -H3ANDENIN NILYLIALAY NOA ONNIIANOMNY FHIITYHYM3LE3IA -6Z VANIOV L0/0002

STEITEEET)
uabipinm-aw 0 LOZ
J13UI3S she
[yemsny 986 L GUINLUDZ
a.yer Gz

G861

1$848SMY3sqy | NINOISSTYdNI

U0y

auiapj auig

IT—0T 'S ‘0T0c 'SZ ydlieqsaiyer



~ Interkontinentale

Editorial Was machen wir?

Kein Traum, Wirklichkeit! Im Januar 1989 wurde das Kultur- und Begegnungs-
zentrum Zentrum 5 an der Effingerstrasse 54 als ein
Treffpunkt fur Fluchtlingsfrauen und -manner und
Schweizerlnnen eroffnet.

Vertreterinnen und Vertreter verschiedener Benlitzer- Das Zentrum 5 bietet Raum fur kulturelle Aktivitaten
Innengruppen des Kultur- und Begegnungszentrums und gruppeninterne Anlédsse, Feste, Veranstaltungen.
Z5 und Interessierte haben sich zu einer Redaktions- usw.

gruppe zusammengeschlossen. Das INTER-5 soll ein
Beitrag zu interkultureller Kommunikation und korrek-
tem Informationsaustausch sein. Es soll ein Schritt auf
andere hin sein, ein neues kulturelles Verstandnis zu
ermoglichen. neue Horizonte zu ofinen, Probleme und
Schwierigkeiten aufzuzeigen, aber auch Wege zu
Lésungen zu ermoglichen. Gelebtes aus verschiede-
nen Kulturen soll weitergegeben werden

Habt Mut, schauen wir der Realitat ins Gesicht! Las-
sen wir Vorurteile fallen. um zu entdecken, dass wir
alle Menschen sind. oft mit den gleichen Bedurfnis-
sen, Wunschen und Hoffnungen

Die erste Nummer unsereres interkulturellen Bulletins
INTER-5 ist geboren

Zur Zeit sind im Zentrum verschiedene interkulturelle

Projekte angelaufen:

— Das Zeitungsprojekt — eben das Bulletin, das Sie
gerade vor Augen haben.

— Das Projekt Videothek/Bibliothek. Blicher und
Videos in verschiedenen Sprachen (deutsch, fran-
zosisch, spanisch, italienisch, tamilisch, tarkisch,
usw.) sollen demnéchst im Zentrum ausgeliehen
werden.

Das Zentrum bietet weiter:

— Deutschsprachkurse fur Auslanderinnen,
— Arabischkurse fur Schweizerinnen,

— Deutschkonversation fur Flichtlingsfrauen.

Wir wunschen allen Leserinnen und Lesern viel Freu-
de beim Entdecken dieses Bulletins.

Im Namen der Redaktionsgruppe
Angelika Mdller / Lisa Hug / Hassan Fawaz

Hassan Fawaz
Zentrum5

Eroffnungsapéro der Bibliothek im Zentrum 5

Kommt doch vorbei und schaut Euch dieses
interkulturelle Projekt genauer an ! Dazu gibt

Endlich ist es soweit! Die Erdffnung der
interkulturellen Bibliothek im Zentrum 5 steht

vor der Tiire. es erstmals Gelegenheit am Erffnungsapéro,

In der Bibliothek bieten wir bis anhin Literatur,

Information, Dokumentation aus folgenden

Kulturkreisen:

* islamische Lédnder (von Nordafrika {iber
Nahost via Tiirkei/Kurdistan zum [Iran...

* Asien (vor allem Indien und Sri Lanka)

* Lateinamerika (inkl. Kuba und Karibik)

* Afrika

* Schweiz/Europa (Informationen zu den
Themen Migration, Integration, Asylwesen,
Literatur iiber die Schweiz )

* Kinderbiicher in verschiedenen Sprachen

* Zeitschriften

22. Oktober 1993 ab 18.00
im Zentrum 5

Danach haben wir folgende Offnungszeiten:

19 Uhr bis 21 Uhr
14 Uhr bis 17 Uhr

Mittwoch und Freitag:
Samstag:

Neuer Untertitel
auf der Titelseite des INTER-5

Seit rund drei Jahren erschien unsere Zeitschrift INTER-5 mit dem Untertitel:
Interkontinentale Information. Eigentlich stimmt dieser Titel nicht genau, da wir es kaum
schaffen, a 1 1 e Kontinente in unserer Zeitschrift zu vertreten. Deshalb méchten wir von
dieser Nummer an dem gerecht werden, was wir mit unserer Zeitschrift beabsichtigen:
Interkulturelle Information. Wir haben von Anfang an in der Redaktion und mit unserem
Themenkreis den interkulturellen Austausch und interkulturelle Zusammenarbeit prakti-
ziert und hoffen, auch in Zukunft mit viel Freude weiter so erfolgreich zusammenarbeiten
zu kdnnen.

Hassan Fawaz, Inter-5, Nr. 13/Juli 1995

ADVENTSNACHTESSEN FUR ALLE

Sind Sie erwerbslos oder haben Sie Arbeit? Wann: Samstag, 11. Dezember 1999
Haben Sie Lust alleine oder mit Ihrer Familie
andere Menschen kennen zu lernen? Zeit: ab 18.00 Uhr bis Open End
Spielen Sie geme Lotto oder mégen Sie
Kulinarisches aus verschiedenen Kulturen? Wo: Zentrum 5,

Flurstrasse 26 B,

Ob Sie erwerbslos sind oder nicht, Sie sind zu unserem 3014 Bern (Bus Nr. 20 bis Wyleregg)
festlichen Adventsnachtessen herzlich eingeladen. Tel. 031/333 2620

Fax: 031/3338515

Folgendes Programm erwartet Sie:

18.00 — 18.30 Uhr: gemiitliches Beisammensein
mit Apéro

18.30 —20.00 Uhr: Lottospielen (kleine Preise)
20.00 - 22.00 Uhr: Gemeinsames Abendessen
22.00- Open End

Eine gemeinsame Veranstaltung von:

intact, impuls, Ohni Biiez & Zentrum5

Inter-5, Nr. 1/Juli 1992, Titelseite

Inter-5, Nr. 6/0ktober 1993, letzte Seite

Inter-5, Nr. 27/Dezember 1999, letzte Seite

L 4 Ny #ti /

Ein gewshnlicher Mittwoch

Kurz vor acht Uhr 6ffnet die Lehrerin die Eingangstiire zum ZentrumS. Dann
beginnt im hellen, ebenerdigen Klassenzimmer der Basiskurs Deutsch mit der
finfzehnkopfigen ethnisch gemischten Gruppe der TAST—Tagesstruktur fur
Asylsuchende. Ein Schiiler aus Nigeria hat gestern einen negativen Asylent-
scheid bekommen. Die Stimmung ist gedriickt. Wer ist der Nachste?

Im gemditlichen Untergeschoss sitzen bald einzelne Asylsuchende und holen
sich aus Zeitungen und drei Internetstationen in ihrer Muttersprache Infor-
mationen aus der friiheren Heimat.

Wéhrend der Vormittags-und Mittagspause halten sich gegen vierzig Men-
schen im Zentrum auf. Sie kochen sich Tee und Kaffee, warmen das mitge-
brachte bescheidene Essen, plaudern, lesen, surfen, schreiben Bewerbun-
gen und geniessen ein bisschen Geborgenheit.

Jahresbericht 2004, S.10
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Goldener Hohepunkt

Es war eine Idee, ein Versuch, ein gewagtes Abenteuer — und wurde rundum
zum Erfolg.

Das interkulturelle Volksmusik-Festival «Goldener Bar» fand am 10. Septem-
ber parallel an zwei Orten statt: Im grossen Saal des Kirchgemeindehauses
Johannes tanzten, sangen und musizierten u.a. tamilische, peruanische,
kurdische, balkanische und dominikanische Gruppen. Im ZentrumS warteten
Bilder verschiedener Kiinstler sowie mutige Rezitatorinnen und Rezitatoren
auf die Beurteilung des Publikums. Rund 150 Kunstbegeisterte traten in den
vier Disziplinen «Bilderausstellung», «Rezital», «Gesang» und «Volkstanz»
auf, und ein internationales Publikum von insgesamt 800 Personen verfolgte
mit Anteilnahme die Darbietungen. Fir die bei allem Kulturgenuss notwendi-
ge korperliche Starkung sorgten preisginstige, kdstlich gewirzte Happchen
aus fremden Landern und alkoholfreie Getranke.

Jahresbericht 2005, S. 7
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}}} Aus dem Adventsnachtessen entwickelte sich eine Tradition im Z5, die jahr-

lich in der Vorweihnachtszeit als Winterapéro stattfand. Als fester Bestand-
teil im Kulturprogramm galt er als Dankeschdn an alle Mitwirkenden im Z5.
Zuletzt wurde der Winterapéro in Zusammenarbeit mit dem Projekt «Nord-
stern» der Kirchgemeinden im Nordquartier durchgefihrt, einer Plattform fur
Begegnungen wahrend der Adventszeit mit sozialen und gemeinnitzigen
Institutionen.

2004

Integrationspreis der Stadt Bern
VORBILDLICH—NACHHALTIG—WANDLUNGSFAHIG

Am 15. Juni 2007 Uberreichte Gemeinder&tin Edith Olibet im Erlacherhof dem Zen-
trumS5 den Integrationspreis der Stadt Bern:

«Mit dem Integrationspreis fir das Zentrums wird ein Zeichen gesetzt, um all jene
zu wdrdigen, die - oft in freiwilliger Arbeit — mit hohem Engagement das Zentrum
Uber all die Jahre lebendig gehalten, die Arbeit mutig weiterentwickelt und im
Wechsel der Einwanderungen und Generationen immer wieder neue Gruppen auf-
genommen und integriert haben. Das Zentrum5 hat so bewiesen, dass auch lang-
jahrige Projekte wandlungsfahig sind und innovativ bleiben kdnnen.»

Jahrerbericht 2007, S. 3

20
Team des

Zentrum5S

Bettina Kleiner-Weibel ..., e (1]
Co-Betriebuleitung. Projckee, Vernersung

Jahresbericht 2008, S. 16—17
2011

«Die Migrantinnen sind nicht

nur Arbeitende, sondern auch
Menschen, die eine reiche

Kultur mit sich bringen. Haufig
mussen sie eine Arbeit verrich-
ten, die nicht ihrem Bildungsgrad
entspricht. Im Kulturprogramm
konnen sie zeigen, wo sie sich
stark fuhlen. Das hebt ihr Selbst-
vertrauen.»

«FUR VIELE MEINER LANDSLEUTE IST ES WICHTIG,
HIER IHRE TRADITIONEN PFLEGEN ZU KONNEN.»

Elena Boos-Navarette
Jahresbericht 2011, S. 12,13

Das Kulturprogramm ist ein mit viel Engagement gepflegtes Angebot des Zent-
rums. Hier kdnnen Migrantinnen und Migranten wie auch Einheimische ihre eige-
nen kulturellen Veranstaltungen, Lesungen, Folkloreabende und zeremoniellen
Feste organisieren und besuchen. Das Programm umfasst heute auch Ausstel-
lungen, Literaturabende mit Autorinnen, die durch Verlage vermittelt werden. Die
Veranstaltungen sollen fir alle, auch kaufkraftschwache und kulturferne Kreise,
zuganglich sein. Auf das Erheben von Eintrittspreisen wird daher aus Prinzip ver-
zichtet.

Jahresbericht 2012, S. 10

TONATIU MEXICANO, MEXICO

Festival

Fast 500 Frauen, Manner und Kinder besuchten das Festival «Musik, Gesang und
Volkstanz aus aller Welt», das das ZentrumS5 in langer Vorarbeit organisiert hatte
und das am 16. November 2013 im Kirchgemeindehaus Johannes in Bern statt-
fand. Die Gruppen und Ensembles, Musiker, Sdngerinnen und Tanzende aus ver-
schiedenen Gegenden der Welt boten ein breites Spektrum an traditioneller Musik
und alten Tanzen. Mit viel Sympathie und Begeisterung, die sich noch steigerte,
wenn es Melodien und Rhythmen aus der eigenen Region waren oder wenn sich
moderne Elemente in die alten Weisen mischten, verfolgten die Zuschauerinnen
und Zuschauer den Auftritt der Formationen: der afrikanischen Gruppe, des japa-
nischen Chors, der tamilischen, kurdischen, albanischen, bulgarischen und me-
xikanischen Kunstlerinnen und der schweizerischen Blechbldserinnen und Blech-
bléser.
Farbenfrohe Trachten und kunstvoller Haarschmuck zeugten von sorgféltiger
Pflege des kulturellen Erbes. Alte Tanze erzahlten Geschichten vom Alltag, vom
Arbeiten, Lieben und Heiraten. Einen besonderen Applaus erhielt die albanische
Gruppe, in der die altere Generation die Jingere sachte in die traditionelle Cho-
reographie einfihrte.

Jahresbericht 2013, S. 10

Vision und Stabilitat seit 30 Jahren

In der Grindungs- und Pionierphase des Z5, den 80er Jahren, war es gedacht als
Kontrapunkt zur politischen Stimmung, die damals herrschte: Angst vor Uber-
fremdung in der Schweiz und eine Ausldnderpolitik, die nicht die Integration im
Auge hatte, sondern vielmehr die Regelung formaler Erfordernisse, welche die
Einwanderung brachte. Das Z5 wurde als ein Ort der Begegnung und des Aus-
tauschs zwischen einheimischen und auslandischen Menschen gegrundet.

Das Z5 strebte von Anfang an Hilfe zu Integration, nicht Assimilation der Mig-
rantlnnen an und hatte zu dieser Zeit eigentlich Visionares im Auge. Der Prozess
von Auslanderpolitik und Assimilation zu Integrationspolitik war ein langer, zaher
Prozess, der viele Jahre dauerte und welcher unsere Gesellschaft auch heute
noch var immer neue Aufgaben stellt. Denn viele der Fllichtlinge, die wir heute in
unser Land kommen sehen, mochten sich definitiv hier niederlassen, da sie aus
L&ndern stammen, in welchen sie keine Zukunft fur sich sehen.

Jahresbericht 2015, S. 10, Luisa Marretta-Schér

Weiterentwicklung
Interkulturelle Blbliothek

Die Interkulturelle Bibliothek im Z5 verflgt Uber Medien fur Kinder und Erwachse-
nein 31 Sprachen - darunter zweisprachige Kinderblcher, z.B. deutsch/kurdisch,
deutsch/arabisch etc., die das Erlernen beider Sprachen erleichtern. Bie Leiterin
der Bibliothek, Brikela Andrea, hat mit Mitarbeitenden zusammen ein Forderungs-
projekt initiiert, welches die Mehrsprachigkeit von Schilerlnnen in einem zwei-
oder mehrsprachigen Haushalt unterstitzt. Ein wichtiges Anliegen des Projektes
ist ferner die Eltern einzubeziehen, damit sie mit ihren Kindern zusammen ein
Buch anschauen und lesen.

Jahresbericht 2015, S. 4, Meine Sprache. Mein Buch

«\liele Migrantinnen beherrschen bei ihrer Ankunft
in der Schweiz die deutsche Sprache noch nicht
oder haben eine berufliche Qualifikation, die hier
nicht anerkannt wird. In der Bibliothek konnen wir
Freiwilligen etwas tun, das uns das Gefuhl gibt,
wirklich gebraucht zu werden. Wir arbeiten meistens
zu zweit. Hier finden sich Gleichgesinnte und Men-
schen, mit denen wir Deutsch sprechen und Uben
konnen. Freiwillige Mitarbeiterinnen werden zudem
von der Betriebsleitung bei der Suche nach alterna-

tiven Tatigkeiten und beim Schreiben von Bewerbun-
gen unterstutzt.»

Franziska Merz, Jahresbericht 2011, S. 14




